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UREDBA VI]ECA (EZ) br. 530/1999
od 9. ozujka 1999.

o strukturnoj statistici o dohotku i troskovima rada

VIECE EUROPSKE UNIJE,

uzimajuci u obzir Ugovor o osnivanju Europske zajednice, a
posebno njegov ¢lanak 213,

uzimajuéi u obzir nacrt uredbe koji je podnijela Komisija,

buduéi da Komisija, kako bi obavila zadale koje su joj dodije-
ljene, mora biti obavijeStena o visini i strukturi troskova rada te
o strukturi i raspodjeli dohotka u drzavama clanicama;

bududi da razvoj Zajednice i djelovanje unutarnjeg trzista pove-
¢avaju potrebu za usporedivim podacima o visini i strukturi
troskova rada te o strukturi i raspodjeli dohotka, posebno kao
sredstva analize napretka gospodarske i socijalne kohezije i za
dobivanje pouzdanih i korisnih usporedbi izmedu drzava
¢lanica i regija u Zajednici;

bududi da je najbolja metoda za ocjenu situacije u vezi s trosko-
vima rada i dohotka prikupljanje statistickih podataka Zajednice
koristenjem uskladenih metodologija i definicija, kao $to je to
ucinjeno u prijasnjim sluCajevima, a zadnji puta za 1996. u
slucaju visine i strukture troskova rada, u skladu s Uredbom
(EZ) br.23/97 (") i za 1995. u slucaju strukture i raspodjele
dohotka, u skladu s Uredbom (EZ) br. 2744/95 (%);

buduéi da je radi prikazivanja promjena koje se odvijaju u
strukturi radne snage, u raspodjeli dohotka i u sastavu izdataka
poduzeéa za plae i s njima povezanih doprinosa poslodavaca,
potrebno redovito azurirati statisticke podatke;

buduéi da, u skladu s Uredbom (EZ) br. 2223/96 (}) Europski
sustav nacionalnih i regionalnih racuna u Europskoj zajednici
(ESA 95) predstavlja formalni okvir za standarde, definicije i

SL L 6, 10.1.1997., str. 1.

() SL L 287, 30.11.1995., str. 3.
SL L 310, 30.11.1996., str. 1. Uredba kako je izmijenjena Uredbom
(EZ) br. 448/98 (SL L 58, 27.2.1998., str. 1.

ra¢unovodstvenu praksu u drzavama clanicama, kako bi se
zadovoljile potrebe Zajednice; buduéi da to zahtijeva uspostavu
potpunih, pouzdanih i usporedivih statistickih izvora na nacio-
nalnoj i regionalnoj razini; buduéi da su stupnjevi raiclanjivanja,
koje je potrebno primijeniti na varijable ograniceni na ono §to
je potrebno za osiguranje usporedivosti s prethodnim statisti-
¢kim podacima i sukladnosti sa zahtjevima nacionalnih racuna;

bududi da su Europskoj sredisnjoj banci (ESB) potrebne infor-
macije o visini i strukturi troskova rada te o strukturi i raspo-
djeli dohotka, kako bi ocijenila gospodarski razvoj u drzavama
¢lanicama u kontekstu jedinstvene europske monetarne politike;

bududi da su statisticke informacije iz ovog podru¢ja dostupne
samo u odredenim drzavama ¢lanicama te se stoga ne mogu
izvrsiti valjane usporedbe; bududi da slijedom toga treba izradi-
vati statisticke podatke Zajednice i rezultate obradivati na
temelju zajednickih definicija i uskladenih metodologija, uzima-
juéi u obzir standarde koje su odobrile nadlezne medunarodne
organizacije;

bududi da trenutacno sve drzave ¢lanice ne prikupljaju potpune
podatke u odjeljcima M (obrazovanje), N (zdravstvo i socijalni
rad) i O (ostale drustvene i osobne usluzne djelatnosti); buduéi
da je stoga prikladno odlu¢iti o njihovom moguéem ukljudi-
vanju u okvir ove Uredbe, s obzirom na izvjesée koje treba
podnijeti Komisija na temelju pilot-istrazivanja o izvedivosti
prikupljanja potpunih podataka u ovim sektorima;

bududi da, iako je potrebno priznati vaznost potpunih podataka
u svim podru¢jima gospodarstva, takoder treba pazljivo odva-
gnuti mogucnosti izvje$¢ivanja i teret odgovora u posebnim
podrucjima, a posebno u odnosu na mala i srednja poduzeca
(SME); buduéi da je stoga prikladno da Komisija provede pilot-
istraZivanja o izvedivosti prikupljanja potpunih podataka od
statistickih jedinica s manje od deset zaposlenih i da Vijece, u
roku Cetiri godine od stupanja ove Uredbe na snagu, odluci o
ovom pitanju, na temelju izvjeséa koje ¢e podnijeti Komisija;
buduéi da, u meduvremenu, od pomoéi moze biti koristenje
administrativie evidencije, §to je potrebno poticati;



05/Sv. 4

Sluzbeni list Europske unije 219

bududi da je, u skladu s nacelom supsidijarnosti, stvaranje zajed-
nickih statistickih standarda koji omogucuju dobivanje uskla-
denih informacija predlozeno djelovanje ¢&ije ciljeve, zbog
njihovog opsega i ucinaka, se moze na bolji nadin ostvariti na
razini Zajednice; buduéi da ée te standarde u svakoj drzavi
¢lanici primjenjivati agencije i institucije odredene za priku-
pljanje statistickih podataka Zajednice;

bududi da je prikladno omogudéiti iznimke za odredene drzave
¢lanice, kako bi se uzele u obzir posebne tehnicke poteskoée na
koje takve drzave nailaze prilikom prikupljanja odredenih vrsta
informacija, ako time nije ozbiljno narusena kvaliteta statistickih
podataka;

buduéi da izradu posebnih statistickih podataka Zajednice
ureduju pravila utvrdena u Uredbi Vije¢a (EZ) br. 322/97 od
17. veljace 1997. o statistici Zajednice (');

buduéi da je od Odbora za statisticki program, osnovanog
Odlukom 89/382[EEZ, Euratom (%) zatrazeno misljenje u
skladu s ¢lankom 3. gore spomenute Odluke,

DONIJELO JE OVU UREDBU:

Clanak 1.

Opée odredbe

Drzavna tijela i Eurostat izraduju statisticke podatke Zajednice o
visini i strukturi troskova rada te o strukturi i raspodjeli dohotka
zaposlenika u ekonomskim djelatnostima definiranim u
¢lanku 3.

Clanak 2.

Referentno razdoblje

1. Statisticki podaci o visini i strukturi troskova rada priku-
pljaju se za kalendarsku godinu 2000., a nakon toga svake Cetiri
godine.

2. Statisticki podaci o strukturi i raspodjeli dohotka priku-
pliagju se za kalendarsku godinu 2002. i za reprezentativni
mjesec u toj godini, a nakon toga svake Cetiri godine.

Clanak 3.

Podrudje primjene

1. Statisticki podaci obuhvalaju sve ekonomske djelatnosti
definirane u odjeljcima C (rudarstvo i vadenje), D (proizvodnja),

L 52, 22.2.1997., str. 1.

() SL
() SL L 181, 28.6.1989., str. 47.

E (opskrba elektri¢cnom energijom, plinom i vodom), F (gradevi-
narstvo), G (trgovina na veliko i na malo; popravak motornih
vozila, motocikala te predmeta za osobnu upotrebu i za doma-
¢instvo), H (hoteli i restorani), I (prijevoz, skladiStenje i komu-
nikacije), ] (financijsko posredovanje), K (nekretnine, iznajmlji-
vanje i poslovne djelatnosti), M (obrazovanje), N (zdravstvo i
socijalni rad) te odjeljak O (ostale drustvene i osobne usluzne
djelatnosti) opée industrijske klasifikacije ekonomskih djelatnosti
u Europskoj zajednici, dalje u tekstu ,NACE Rev. 17 uvedene
Uredbom (EEZ) br. 3037/90 od 9. listopada 1990. o statistickoj
klasifikaciji ekonomskih djelatnosti u Europskoj zajednici (3).

2. Uklju¢ivanje ekonomskih djelatnosti definiranih u odjelj-
cima M (obrazovanje), N (zdravstvo i socijalni rad) i O (ostale
drustvene i osobne usluzne djelatnosti) iz NACE Rev. 1 u
podru¢je primjene ove Uredbe nije obvezno za referentne
godine 2000. i 2002. Takoder ne mora biti obvezno za sljedece
godine u skladu s postupkom utvrdenim u ¢lanku 12., uzima-
juéi u obzir rezultate pilot-istrazivanja u ovim podrudjima,
posebno onih na temelju Uredbe Vije¢a (EZ, Euratom) br. 58/97
od 20. prosinca 1996. o strukturno-poslovnim statistikama (*).

Clanak 4.

Uzimajuéi u obzir stajalista Odbora za statisticki program,
Komisija u roku &etiri godine od datuma stupanja na snagu
ove Uredbe sastavlja izvjes¢e vodedi racuna o rezultatima
pilot-istrazivanja, a posebno na temelju postoje¢ih izvora u
podrudju statistickih jedinica s manje od deset zaposlenih te
ga podnosi Vije¢u. Izvjesée ocjenjuje primjenu odredbi ove
Uredbe koje se odnose na jedinice s manje od deset zaposlenih.
IzvjesCe ocjenjuje vaznost potpunih podataka u odnosu na
moguénosti  izvjeséivanja te duznost izvje$¢ivanja. Nakon
podnosenja toga izvjes¢a Komisija moze, ako je potrebno, pred-
loziti Vije¢u odgovarajucu inicijativu za izmjenu ove Uredbe.

Clanak 5.

Statisticke jedinice

Prikupljanje statistickih podataka temelji se na lokalnim jedini-
cama i poduzeéima, kako je definirano u Uredbi Vije¢a (EEZ)
br. 696/93 od 15. ozujka 1993. o statistickim jedinicama za
promatranje i analizu proizvodnog sustava unutar Zajednice (°).

() SL'L 293, 24.10.1990., str. 1. Uredba kako je izmijenjena Uredbom
(EEZ) br. 761/93 (SL L 83, 3.4.1993., str. 1.

() SL'L 14, 17.1.1997., str. 1.

() SL'L 76, 30.3.1993., str. 1.
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Clanak 6.

Znacajke trazenih informacija

1. U slucaju statistika o visini i strukturi troskova rada,
dostavljaju se barem informacije o:

(a) sljede¢im znacajkama koje se odnose na lokalnu jedinicu:

— regija (na razini NUTS 1),

— veli¢ina poduzeca kojem pripada lokalna jedinica (raz-
vrstano u jedan od sljede¢ih razreda: 10-49, 50-249,
250-499, 500-999, 1 000 ili vise zaposlenih),

— ckonomska djelatnost (na razini podjele iz NACE
Rev. 1);

(b) sljede¢im varijablama:

— ukupni godisnji troskovi rada, razlikujuéi plade i nadnice
(rasclanjene na izravne naknade za rad, premije i doda-
tke, placanje za sustave $tednje zaposlenika, placanje za
dane u kojima nije obavljan rad te place i nadnice u
naravi), socijalne doprinose poslodavca (rasclanjene na
redovne i dopunske socijalne doprinose), troskove stru-
kovnog osposobljavanja, ostale izdatke i poreze, kao i
subvencije neposredno povezane s troskovima rada,

— prosje¢ni godisnji broj zaposlenih, pri ¢emu se razlikuju
zaposlenici s punim i nepunim radnim vremenom te
pripravnici,

— godi$nji broj radnih sati i godisnji broj plaenih sati, pri
Cemu se, u oba sluaja, razlikuju zaposlenici s punim i
nepunim radnim vremenom te pripravnici.

2. U slucaju statistika o strukturi i raspodjeli dohotka,
dostavljaju se barem podaci o:

(a) sljede¢im znacajkama koje se odnose na lokalnu jedinicu
kojoj pripadaju zaposlenici iz uzorka:
— regija (na razini NUTS 1),
— veli¢ina poduzeca kojemu pripada lokalna jedinica (raz-
vrstano u jedan od sljede¢ih razreda: 10-49, 50-249,
250-499, 500-999, 1 000 ili vise zaposlenih),

— ckonomska djelatnost (na razini podjele iz NACE
Rev. 1),

— oblik ekonomske i financijske kontrole u smislu Direk-
tive Komisije 80/723/EEZ od 25. lipnja 1980. o

transparentnosti financijskih odnosa izmedu drzava
¢lanica i javnih poduzeca (1),

— vrsta vazeCeg kolektivinog ugovora o pla¢ama;

(b) sljede¢im znacajkama koje se odnose na svakog zaposlenika
iz uzorka:

— spol,
— dob,

— zanimanje, klasificirano prema Medunarodnoj stan-
dardnoj klasifikaciji zanimanja,

— najvisi zavrSeni stupanj obrazovanja ili osposobljavanja,
— duzina radnog staza u poduzelu,
— radi li puno ili nepuno radno vrijeme,

— vrsta ugovora o radu;

(c) sljededim pojedinostima o dohotku:

— bruto dohodak za reprezentativni mjesec (razlikujudi
odvojene prihode koji se odnose na prekovremeni rad
i posebna placanja za rad u smjenama),

— bruto godisnji dohodak u referentnoj godini (razlikujudi
posebne dodatke koji se isplacuju neredovito),

— radno vrijeme (broj plaenih sati u standardnom radnom
mjesecu, broj prekovremenih sati plaéenih u mjesecu i
pravo na godisnji odmor).

Clanak 7.

Prikupljanje podataka

1. Ankete provode odgovarajuca drzavna tijela, koja pripre-
maju odgovarajuée metode za prikupljanje informacija, uzima-
judi u obzir teret odgovora, osobito kod malih i srednjih podu-
zeca.

2. Poslodavci i druge osobe koje moraju dostaviti informacije
odgovaraju na pitanja potpuno i u zadanom vremenskom roku.
Drzave clanice poduzimaju odgovarajuce mjere kako bi izbjegle
krienje obveze dostavljanja informacija navedenih u ¢lanku 6.

3. Kako bi se smanjilo opterecenje za poduzeca, a posebno
za mala i srednja poduzeca, ankete se ne moraju provoditi ako
drzavna tijela raspolazu informacijama iz drugih odgovaraju¢ih
izvora ili ako mogu napraviti procjene potrebnih podataka kori-
ste¢i postupke statistickih procjena, kada pojedine ili sve
znacajke nisu promatrane kod svih jedinica za koje e se izraditi
statistike.

(") SL L 195, 29.7.1980., str. 35. Direktiva kako je zadnje izmijenjena
Direktivom 93/84/EEZ (SL L 254, 12.10.1993., str. 16.).
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Clanak 8. Clanak 12.
Obrada rezultata Postupak

Nacionalna tijela obraduju odgovore na pitanja navedena u
¢lanku 7. stavku 2. ili informacije dobivene iz drugih izvora,
kako je navedeno u clanku 7. stavku 3., kako bi dobili uspore-
dive rezultate.

Clanak 9.

Prijenos rezultata

Rezultati se Salju u Eurostat u roku 18 mjeseci od zavrietka
referentne godine.

Clanak 10.

Kvaliteta

1. Drzavna tijela osiguravaju da rezultati odraZavaju pravo
stanje ukupne populacije jedinica s dovoljnim stupnjem repre-
zentativnosti.

2. Drzavna tijela nakon svakog referentnog razdoblja Salju u
Eurostat, na njegov zahtjev, izvjeSée koje sadrzi sve potrebne
informacije, koje se odnose na primjenu Uredbe u doti¢nim
drzavama ¢lanicama, kako bi se mogla ocijeniti kvaliteta stati-
stickih podataka.

Clanak 11.

Provedbene mjere

Mjere potrebne za provedbu ove Uredbe, ukljucujuéi mjere
kojima se uzimaju u obzir gospodarske i tehnicke promjene,
a posebno:

i. odnos prema ekonomskim djelatnostima, definiranim u
odjeljcima M, N i O iz NACE Rev. 1 (¢lanak 3. stavak 2.);

ii. definiranje i ras¢lanjivanje informacija koje se moraju dosta-
viti (Clanak 6.);

iii. odgovarajuéi tehnicki format za prijenos rezultata (Clanak
9.);

iv. mjerila za ocjenu kvalitete (¢lanak 10.);

v. odstupanja, u opravdanim slucajevima, za godine 2004. i
2006., (clanak 13. stavak 2.),

utvrduju se za svako referentno razdoblje najmanje devet
mjeseci prije pocetka referentnog razdoblja, u skladu s
postupkom iz ¢lanka 12.

1.  Komisiji pomaze Odbor za statisticki program, dalje u
tekstu ,Odbor”.

2. Predstavnik Komisije predlaze Odboru nacrt mjera koje
treba poduzeti. Odbor daje svoje misljenje o nacrtu u roku
koji utvrdi predsjedavajudi, ovisno o hitnosti predmeta. Miljenje
se donosi vedinom utvrdenom u clanku 148. stavku 2.
Ugovora, u slu¢aju odluka koje VijeCe donosi na prijedlog Komi-
sije. Glasovi predstavnika drzava ¢lanica unutar Odbora ponde-
riraju se na nacin utvrden u istom ¢lanku. Predsjedavaju¢i ne
glasuje.

3. (a) Komisija usvaja predvidene mjere ako su one u skladu s
misljenjem Odbora.

(b) Ako predvidene mjere nisu u skladu s misljenjem
Odbora ili ako misljenje nije dostavljeno, Komisija bez
odgadanja Vijecu podnosi prijedlog koji se odnosi na
mjere koje je potrebno poduzeti. Vije¢e odlucuje kvali-
ficiranom vedinom.

Ako Vijece nakon isteka tri mjeseca od datuma upudi-
vanja prijedloga ne donese odluku, Komisija usvaja
predloZene mjere.

Clanak 13.

Odstupanja

1. Odstupanja od odredbi ¢lanka 2., 3. i 6. za referentne
godine 2000. i 2002. navedene su u Prilogu.

2. Za godine 2004. i 2006. odstupanja od ¢lanaka 3. i 6.
mogu se odobriti ako nacionalni statisticki sustav zahtijeva vece
prilagodbe, u skladu s postupkom iz ¢lanka 12.

Clanak 14.

Stupanje na snagu

Ova Uredba stupa na snagu dvadesetog dana od dana objave u
Sluzbenom listu Europskih zajednica.
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Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drzavama clanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 9. ozujka 1999.
Za Vijece

Predsjednik
W. RIESTER

PRILOG

ODSTUPANJA

. Odstupanja od ¢lanka 2.

1.

Njemacka: prvi statisticki podaci o strukturi i raspodjeli dohotka na temelju ove Uredbe pripremaju se za refe-
rentnu godinu 2001. umjesto za 2002. Sljededi statisticki podaci o strukturi i raspodjeli prihoda pripremaju se za
referentnu godinu 2006. i tako svake etiri godine.

. Francuska, Njemacka, Irska, Svedska i Ujedinjena Kraljevina: statisticki podaci za referentne godine 2000. i 2002.

mogu se odnositi na financijsku godinu koja najblize odgovara tim kalendarskim godinama, ali to ne utjece na
rokove za slanje podataka navedene u ¢lanku 9.

II. Odstupanja od ¢lanka 3.

1.

Njemacka: ekonomske djelatnosti, definirane u odjeljcima H (ugostiteljstvo), I (prijevoz, skladistenje i komunikacije)
i K (nekretnine, iznajmljivanje i poslovne djelatnosti) iz NACE Rev. 1 nisu obvezne za referentne godine 2000. i
2001.

. Irska: ekonomske djelatnosti definirane u odjeliku H (ugostiteljstvo) nisu obvezne za referentnu godinu 2000.

. Irska: ekonomske djelatnosti definirane u odjeljku I (prijevoz, skladistenje i komunikacije), odjelu 67. odjeljka J i

odjeljku K (nekretnine, iznajmljivanje i poslovne djelatnosti) iz NACE Rev. 1 nisu obvezne za referentnu godinu
2002.

IIl. Odstupanja od ¢lanka 6.

1.

Austrija, Belgija, Italija i Nizozemska: za referentne godine 2000. i 2002. znacajke navedene u ¢lanku 6. mogu se
odnositi na poduzece umjesto na lokalnu jedinicu.

. Italija: za referentnu godinu 2000. znacajke navedene u clanku 6. stavku 1. tocki (b): placanja za sustave Stednje

zaposlenika, ostali izdaci i placeni porezi, kao i subvencije primljene od poslodavca nisu obvezni.
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